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1. Atbilstibas un zinoSanas prasibas

Pamatnostadnu statuss

1. Sis dokuments ietver pamatnostadnes, kas izdotas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1093/2010 16.
pantu’. Kompetentajam iestadém un finaniu iestadém saskana ar Regulas (EK) Nr. 1093/2010
16. panta 3. punktu jadara viss iesp&jamais, lai ievérotu $is pamatnostadnes.

2. Pamatnostadneés izklastits EBI skatijums uz atbilstoSam uzraudzibas praksém Eiropas Finansu
uzraudzibas sistéma jeb par to, ka konkréta joma japieméro Savienibas tiesitbu akti.
Kompetentajam iestadem, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1093/2010 4.panta 2.punkta, uz
kuram attiecas Sis pamatnostadnes, tas bdtu jaievero, ieklaujot tas attiecigi sava praksé
(pieméram, veicot grozijumus sava tiesiskaja reguléjuma vai uzraudzibas procesos), tostarp
gadijumos, ja pamatnostadnes ir paredzétas, galvenokart, iestadém.

ZinoSanas prasibas

3. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. panta 3. punktu kompetentajam iestadém ldz
11/09/2017 japazino EBI, vai tas ievéro vai paredz ievérot $is pamatnostadnes, vai janorada to
neievérosanas iemesli. Ja $aja termina nebids sanemts $ads pazinojums, EBI uzskatis, ka
kompetentas iestades Sos ieteikumus neievéro. Pazinojumi jaiesniedz, nosttot EBI timekla
vietné pieejamo veidlapu uz e-pasta adresi compliance@eba.europa.eu ar noradi
,EBA/GL/2017/02 Pazinojumus nosita personas, kas ir pilnvarotas kompetento iestazu varda
zinot par prasibu izpildi. Par jebkuram izmainam atbilstibas statusa ari ir jazino EBI.

4. Pazinojumus publicés EBI timekla vietné saskana ar 16. panta 3. punktu.

! Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 ( 2010. gada 24. novembris ), ar ko izveido Eiropas
Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), tiek grozits Lemums Nr. 716/2009/EK un atcelts Komisijas LEemums
2009/78/EK (OV L331, 15.12.2010., 12.Ipp).
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| sadala. PriekSmets un darbibas joma

1.

PriekSmets

Saskana ar Direktivas 2014/59/ES 48. panta 6. punktu $is pamatnostadnes reglamenté
Regulas (ES) Nr.575/2013 un Direktivas 2013/36/ES  savstarpéjo  saistibu ar
Direktivu 2014/59/ES noraksti$anas un konvertacijas secibas joma. Sis pamatnostadnes
precizé minéto savstarpéjo saistibu attieciba uz Direktivas 2014/59/ES 48. pantu, kas
reglamenté norakstiSanas un konvertacijas secibu, piemérojot iekséjas rekapitalizacijas
instrumentu. Tas attiecas art uz Direktivas 2014/59/ES 60. pantu par kapitala instrumentu
norakstisanas un konvertacijas secibu, konstatéjot, ka iestade nav dzivotspéjiga (PONV). Sajas
pamatnostadnés “kapitala instrumenti” ir tie instrumenti, kas klasificéjami ka CET1, AT1 vai T2
instrumenti Regulas (ES) Nr. 575/2013 nolaka.

Direktivas 2014/59/ES 48. pants paredz — dalibvalstis nodrosina, ka, piemérojot iek3gjas
rekapitalizacijas instrumentu, noreguléjuma iestades Tsteno norakstiSsanas un konvertacijas
pilnvaras, nemot véra visus Direktivas 2014/59/ES 44.panta 2. un 3. punktd minétos
izslegSanas gadijumus $ada seciba: CET1 pozicijas; péc tam AT1 instrumenti; péc tam T2
instrumenti; péc tam cits pakartotais parads, kas nav ATI1 vai T2 instrumenti saskana ar
prasijumu hierarhiju parastas maksatnespéjas procediras gadijuma; péc tam paréjas
atbilstigas saistibas saskana ar prasijumu hierarhiju parastas maksatnespéjas procediras
gadijuma.

Direktivas 2014/59/ES 48. panta 2. punkts nosaka — zaudg&jumus noreguléjuma iestades
sadala vienadi starp tadas paSas hierarhijas pakapes akcijam vai citiem Tpasumtiesibu
instrumentiem un atbilstigam saistibam, iznemot, kad tiek veikts diferencéts zaudéjumu
sadalljums starp viena un ta pasSa ranga saistibam Direktivas 2014/59/ES 44. panta 3. punkta
minétajos patvaligas izslégsanas no iek$&jas rekapitalizacijas gadijumos. Sada gadijuma
norakstiSanas vai konvertacijas limeni, ko pieméro citam atbilstigam saistibam, var
paaugstinat saskana ar 44. panta 3. punktu, ja Sis norakstiSanas un konvertacijas limenis
atbilst aizsargpasakumam “neviens kreditors necie$ lielakus zaud&jumus” (NCWO), kas
paredzéts minétas direktivas 34. panta 1. punkta g) apakSpunkta.

Saskana ar Direktivas 2014/59/ES 48. panta 3. punktu pirms norakstisanas vai konvertacijas
pilnvaru pieméroSanas citam atbilstigam saistibam vai saistibam ar pari passu hierarhiju,
noreguléjuma iestades konverté vai samazina pamatsummu ATI1 un T2 instrumentiem un
paréjam pakartotam saistibam, ja minétas saistibas vél nav konvertétas un to noteikumi
paredz: a) instrumenta pamatsummas samazinasanu, iestajoties jebkuram gadijumam, kas
attiecas uz iestades finansialo situaciju, maksatspéju vai pasu kapitala lIimeni, vai b)
instrumentu konvertaciju akcijas vai citos Tpasumtiesibu instrumentos, iestajoties jebkuram
sadam gadijumam.

Direktivas 2014/59/ES 48. panta 4. punkts paredz, ka gadijuma, ja noreguléjuma iestades
samazina instrumenta pamatsummu, bet ne lidz nullei, saskana ar minéta panta 3. punktu tas
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ievéro kreditoru hierarhiju un Tsteno norakstisanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz sis
pamatsummas atlikuSo apjomu 1. punkta noteiktaja kartiba. Turklat 48. panta 5. punkta
paredzéts, ka, lemjot par to, vai saistibas norakstamas vai konvertéjamas pasu kapitala,
noreguléjuma iestades nekonverté vienu saistibu kategoriju, ja taja pasa laika Sai saistibu
kategorijai subordinétas saistibu kategorijas lielaka dala netiek konvertéta pasu kapitala vai
netiek norakstita, iznemot, ja tas ir atlauts saskana ar Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. un
3. punktu.

Noteikumi, kas paredzéti 48. panta, jo 1pasi ta 1. punkta, izveido vairakas savstarpéjas saiknes
ar kartibu, kas noteikta Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2014/59/ES, un tas ir japrecizé.
Jo Tpasi ST savstarpéja saistiba attiecas uz kapitala instrumentiem (ipasi AT1 un T2 kategorijai
piederigajiem) norakstisanas un konvertacijas secibas nolika. Direktivas 2014/59/ES 2. panta
1. punkta 69., 73. un 74. apaksSpunkts definé Sos instrumentus ka tadus, kas atbilst Regulas
(ES) Nr.575/2013 52. un 63. panta izklastitajiem nosacijumiem, tacu neprecizé kartibu, ko
pieméro tas pasas kategorijas vai emisijas instrumentiem, bet cita reZzima apstaklos, lai varétu
aprékinat iestades pasu kapitala lielumu.

Darbibas joma un piemérosanas limenis

Sis pamatnostadnes ir paredzétas noreguléjuma iestadém, kad tis pieméro iek3éjas
rekapitalizacijas instrumentu vai izmanto kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertacijas
pilnvaras, konstatéjot, ka iestade nav dzivotspéjiga, attiecibd uz Direktivas 2014/59/ES
1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakspunkta minétu iestadi vai vienibu.

Il sadala. Pamatnostadnes attieciba uz rezimu, ko norakstisSanas vai

konvertacijas secitbas nolika pieméro Regula (ES) Nr. 575/2013 un

Direktiva 2013/36/ES paredzétiem instrumentiem

8.

Turpmak izklastitas pamatnostadnes attiecas tikai uz Regulas (ES) Nr.575/2013 un
Direktivas 2013/36/ES savstarpéjo saistibu ar Direktivu 2014/59/ES attieciba uz norakstiSanas
un konvertacijas secibu gadijumos, kad pieméro iek$éjas rekapitalizacijas instrumentu vai
PONV konvertacijas pilnvaras. Tas neattiecas ne uz kadu citu Direktivas 2014/59/ES
savstarpéju saistibu ar Regulu (ES) Nr. 575/2013 un Direktivu 2013/36/ES.

To uzdevums ir precizét, kada veida, nosakot norakstiSanas vai konvertacijas secibu,
noreguléjuma iestadem janem véra to instrumentu liguma nosacijumi, ko emitéjusi vieniba,
kurai jaizmanto iek$éjas rekapitalizacijas instruments vai PONV konvertacijas pilnvaras, kas
klasificétas ka papildu T1 vai T2 instrumenti saskana ar sistému, kas paredzéta Regula (ES)
Nr.575/2013 un Direktiva 2013/36/ES. Dazkart minéta sistema atzist instrumentus par
kapitala instrumentiem, tacu kadu konkrétu liguma nosacijumu dé| pilntba vai daléji izslédz
tos no “paSu kapitala” aprékiniem. Noreguléjuma iestdadém janodroSina, ka pret
instrumentiem, kas pieder tai pasai norakstiSanas un konvertacijas secibas kategorijai, ka
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minéts Direktivas 2014/59/ES 48. panta 1. punkta vai 60. panta 1. punktd, izturas atbilstosi
kreditoru hierarhijai parastas maksatnespéjas proceduras gadijuma.

1. pamatnoteikums. Piemérojot iekSéjas rekapitalizacijas instrumentu vai norakstiSanas un
konvertacijas pilnvaras PONV gadijuma, noreguléjuma iestadei ir vienadi jaizturas pret
kapitala instrumentiem, kas pieder tai pasai secibas kategorijai, kura noteikta BAND 48. vai
60. panta, un hierarhijas pakapei maksatnespéjas gadijuma neatkarigi no citiem nosacijumiem
vai neaktivizétiem liguma noteikumiem, kas reglamenté norakstiSanu un konvertaciju. Jo Tpasi
Sie instrumenti ir janoraksta tada pasa meéra vai uz tadiem pasiem konvertacijas noteikumiem.
Ja llguma paredzétais izraisitajnotikums, kas izraisa instrumenta norakstiSanu vai konvertaciju,
iestajas pirms kadu pilnvaru pieméroSanas vai vienlaikus ar to, kreditora hierarhijas
novértéjuma janem véra minétas norakstiSanas vai konvertacijas ietekme.

2. pamatnoteikums. Nosakot norakstiSanas vai konvertacijas secibu un apjomu, noreguléjuma
iestadei jaizturas vienadi pret visiem instrumentiem, kas klasificejami ka pasu kapitals saskana
ar Regulas (ES) Nr.575/2013 2. vai 10. dalas 1. sadalas 2. nodalu neatkarigi no ta, vai tie ir
pilntba vai daléji izslégti no iestades pasu kapitala aprékiniem. Jo Tpasi Sie instrumenti ir
janoraksta tada pasa méra vai uz tadiem pasiem konvertacijas noteikumiem.

Turpmak ir izklastitas pamatnostadnes par to, ka noreguléjuma iestadém japieméro Sie
pamatnoteikumi konkrétos gadijumos.

1. pamatnoteikuma piemérosSana — uz emitétiem AT1 instrumentiem, kas pilniba atbilst
Regulas (ES) Nr. 575/2013 52. panta nosacijumiem, un instrumentiem, kam ir tiesibas saglabat
ieprieks spéka esosos nosacijumus saskana ar minétas regulas 10. dalas 1. sadalas 2. nodaju
un kas atrodas tada pasa kreditoru hierarhijas pakapé, attiecas tads pats reZims norakstiSanas
un konvertdcijas secibas nolika. Jo ipasi Sie instrumenti ir janoraksta tada pasa méra vai uz
tiem attiecas tadi pasi konvertdcijas noteikumi.

Lai AT1 instrumentus varétu ieklaut pasu kapitala, tiem jaatbilst Regulas (ES) Nr.575/2013
52. panta nosacijumiem. Regulas 52. pants paredz, ka AT1 instrumentiem jasatur liguma
noteikumi, saskana ar kuriem izraisitajnotikuma gadijuma pastavigi vai uz laiku samazina So
instrumentu pamatsummu vai konverté tos par pirma limena pamata kapitala instrumentiem
(CET1). $a noteikuma nolika Regulas (ES) Nr. 575/2013 54. panta 1. punkta a) apak$punkta ari
paredzéts, ka AT1 instrumenti jakonverteé, kad CET1 raditajs samazinas idz 5,125 % vai ir
augstaks, ja ta ir noradits noteikumos, kas reglamenté minéto instrumentu. Noteikumi, kas
reglamenté instrumentu, var paredzét vairak neka vienu izraisitajnotikumu, un tajos janorada
vai nu konvertacijas koeficients un atlauta konvertacijas apjoma robeza, vai intervals, kura
instrumentus konverté par CET1 (Regulas (ES) Nr.575/2013 54.panta 1.punkta b) un
c) apakSpunkts).

Direktiva 2006/48/EK neparedz tadu pasu nosacijumu, lai instrumentus varétu konvertét par
pasu kapitalu.

Saskana ar Regulas (ES) Nr.575/2013 10.dalas 1.sadalas 2. nodalas (“Tiesibas saglabat
iepriek§ spéka esoSos nosacljumus attieciba uz kapitala instrumentiem”) noteikumiem
pozicijas, kas uzskatamas par pasu kapitalu saskana ar valstu transponésanas pasakumiem
attiectba uz Direktivu 2006/48/EK, var ieklaut pasu kapitala aprékinos Regulas (ES)
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Nr.575/2013 52.panta un turpmakajos pantos. Tadgéjadi instrumentus, kuriem pieméro
tiesibas saglabat ieprieks speka esoSos nosacijumus un kuri nav ligumisks izraisttajnotikums
Regulas (ES) Nr. 575/2013 54. panta izpratng, ieklauj pasu kapitala saskana ar minétaja regula
paredzétajiem ierobeZojumiem.

16. Saskana ar 1. pamatnoteikumu un lai nodrosinatu kreditoru hierarhijas ievérosanu,
maksatnespéjas gadijuma noreguléjuma iestadei attieciba uz norakstiSanu un konvertaciju ir
vienadi jaizturas pret visiem AT1 instrumentiem ar to pasu hierarhijas pakapi (ja vien Direktiva
2014/59/ES nav paredzéts citadi), nenemot véra citas atskiribas So AT1 instrumentu no ligumu
noteikumiem izrietoSajas spéjas absorbét zaudéjumus. Tadéjadi, piemérojot ieksgjas
rekapitalizacijas instrumentu vai norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras PONV gadijuma,
noreguléjuma iestadei ir vienadi jaizturas pret AT1 instrumentiem, kas emitéti saskana ar
Regulu (ES) Nr.575/2013, un AT1 instrumentiem ar tiesibam saglabat iepriek$ spéka esosos
nosacijumus.

17. Instrumenti ar tiestbam saglabat iepriek$S spéka esoSos nosacijumus saskana ar Regulu (ES)
Nr. 575/2013 tiek ieklauti pasu kapitala, ieveérojot Regulas (ES) Nr.575/2013 ierobeZojumus
(10. dalas 2. nodala), saskana ar kuriem S3is pozicijas tiek pakapeniski izslégtas no pasu
kapitala®. Piemérojot gan 1.pamatnoteikumu, gan 2. pamatnoteikumu noraksti$anas un
konvertacijas seciba, vienadi ir jaizturas gan pret AT1 pozicijam, kas atbilst Regulas (ES)
Nr.575/2013 noteikumiem, gan pret instrumentiem ar tiesibam saglabat ieprieks spéka
eso$os nosacijumus, ieklaujot tajos jebkuru summu, kas tiek pakapeniski izslégta no pasu
kapitala to ierobeZojumu dél, kuri noteikti Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. dalas 2. nodala (jo
Tpasi 486. panta).

2. pamatnoteikuma piemérosana — pret T2 instrumentiem amortizdacijas reZima attiecas tapat, ka
pret T2 instrumentiem, kas pilniba ieklauti pasu kapitala.

18. Saskana ar amortizacijas rezimu, kas paredzéts Regulas (ES) Nr.575/2013 64. pant3, T2
instrumenta vértiba, kuru var ieklaut pasu kapitala, ir ta nominalvértiba, kas amortizéta péc
linearas metodes pédéjo piecu gadu laika pirms termina iestasanas. Amortizéjama summa
netiek ieklauta pasu kapitala, pat ja T2 instruments ir atbilstigs saskana ar Regulas (ES)
Nr.575/2013 63. pantu. Nosakot norakstiSanas vai konvertacijas seclbu un apjomu,
noreguléjuma iestadei vienadi jaattiecas pret tiem T2 instrumentiem, kas ieklauti taja pasa
kategorija, un ta nedrikst pielaut diskrimingjosu attieksmi pret to pasSu T2 instrumentu
emisiju.

19. Ari pret T2 instrumentu amortizéto summu jaizturas tapat, ka pret to 72 instrumentu summu,
kuri ieklauti pasSu kapitala, piemérojot amortizacijas rezimu instrumentam ar tiestbam
saglabat iepriekd spékd esoos nosacijumus. Sada gadijuma, piemérojot 1. un
2. pamatnoteikumu un ievérojot kreditoru hierarhiju, pret T2 instrumenta ar tiestbam
saglabat ieprieks spéka esoSos nosacijumus pilno nominalo summu, uz kuru attiecas

2 Sajas pamatnostadnés uz visam poziciju summam, kas aprékinatas ka pasu kapitals saskana ar ierobeZojumiem, kuri
minéti CRR 10. dalas 2. nodal3, ir attiecinams vienads rezims.
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amortizacijas reZims, jaattiecas tapat, ka pret T2 instrumentiem ar tadu pasu hierarhijas
pakapi, lai varétu noteikt norakstiSanas un konvertacijas secibu un apjomu.

20. Turklat arT pret AT1 instrumentiem ir jaattiecas tapat neatkarigi no apstakla, vai tos ietekmée
Regulas (ES) Nr. 575/2013 486. panta noteiktie ierobezojumi.

Il sadala. Nobeiguma noteikumi un istenoSana

21. Attiecigajam noreguléjuma iestadém $is pamatnostadnes jaievies valstu noreguléjuma praksé
seSu meénesu laika péc to publicésanas.
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